Accesorios

Los accesorios genuinos Honda han sido probados y disefiados especificamente para esta motocicleta.
Como nos es imposible probar todos los accesorios disponibles, ustedes se hacen responsables de realizar
la seleccién apropiada, instalacién y utilizacién de los accesorios que no son de Honda. Seguir siempre
las recomendaciones del apartado “Carga’ y éstas que se indican a continuacién:

1. Inspeccionar cuidadosamente los-accesorios para asegurarse de que no tapen ninguna luz, reduzcan
la distancia al suelo y el dngulo de inclinacién o limiten el recorrido de la suspensién, recorrido de la
direccién u operacién de control.

2. Los parabrisas o carenados grandes montados en la horquilla, o los carenados mal disefiados o mon-
tados, pueden crear fuerzas aerodindmicas que causarfan un manejo inestable. No instalar carenados
que disminuyan la circulacién de aire al motor.

Zubehor

Original HONDA-Zubehdr wurde speziell entworfen und an diesem Motorrad getestet. Da HONDA
nicht das Zubehétrangebot aller Zubehor-Hersteller iiberpriifen kann, sind Sie perstnlich verantwortlich
fiir Thre Wahl, Anbringung und den Gebrauch von Zubehdr, das von HONDA nicht ausdriicklich emp-
fohlen wird. Befolgen Sie stets die Richtlinien fiir das Beladen und die folgenden Punkte:

1. Priifen Sie Zubehdr sorgfiltig, ob es nicht Lampen verdeckt, die Bodenfreiheit verringert oder den
Schriglagewinkel, den Federweg, den Lenkeinschlag oder die Bedienung der Kontroll-Instrumente
begrenzt.

2. GroBe Verkleidungen oder Frontscheiben, deren Bauart ungiinstig ist, sowie schlecht montierte
Verkleidungen, kénnen aerodynamische Krifte verursachen, die instabiles Fahrverhalten zur Folge
haben. Installieren Sie keine Verkleidungen, die den Kiihlluftstrom fiir den Motor beeintrachtigen.
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